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Yleiset turvallisuusohjeet
TAMAN OPPAAN TARKOITUS

Tama opas sisaltda ohjeet VARMEC-vaihteiden kuljetusta, kasittelya, asennusta, huol-
toa, korjausta ja varastointia varten. Ohjeet on tarkoitettu ammattihenkilstélle.
VARMEC s.r.l. pidattaa itselleen oikeuden tehda muutoksia ja parannuksia tdhan op-
paaseen.

E o Kehystetyissa kohdissa, joissa kaytetaan ylla olevaa symbolia, viitataan ATEX-

< x> direktiivin 94/9/EC (rdjahdysvaarallisissa tiloissa kaytettavat tuotteet) vaatimusten
mukaisiin laitteistoihin.

o ATEX-direktiivin mukaan laadittu ohjeisto on oleellinen osa kayttd- ja huolto-opasta

VALMISTAJAN VASTUU
Valmistaja ei ota minkaanlaista vastuuta seuraavissa tapauksissa:

¢ Vaihdetta kaytetdan kansallisten terveys- ja turvallisuusmaaraysten vastaisesti.
¢ Vaaranlainen asennus, tdman oppaan ohjeiden noudattamatta jattaminen.

¢ Viat sahkdverkossa (koskee vaihdemoottoreita).

e Muunnokset tai epaasialliset toimenpiteet.

¢ Puutteellisesti tehdyt toimenpiteet.



Vaihteen turvallisuuden varmistamiseksi on tédssa oppaassa annettuja ohjeita nouda-
tettava tarkasti. Oppaan sisélté on tunnettava hyvin ennen asennusta, kdynnistysta tai
minkaanlaisia vaihteeseen suoritettavia huoltotéita.

Lue kaikki kayttd- ja huolto-ohjeet tarkkaan ja noudata ohjeita. Huomaa erityisesti seu-
raavat asiat:

* Noudata aina vaihdekohtaisia teknisia raja-arvoja.

« Laite on huollettava saannéllisesti ja huolellisuutta noudattaen.

» Tarkastuksia ja huoltotéita saa tehdé ainoastaan koulutettu henkilésto.

« Kayta ainoastaan alkuperaisia varaosia ja valmistajan suosittelemia voiteludljyja.

HUOMIO! Vaihteen tekninen erittely siséltéa ainoat oikeat kayttdarvot. ALA kayta vaih-
detta erittelyn vastaisesti.
Tasséa oppaassa annetut ohjeet eivat korvaa paikallisia turvamaarayksia.

Toimi ATEX-direktiivin 94/9/EC mukaisesti. Noudata tyyppikilvessa ja laitedokumen-
taatiossa (pidettava laitteen laheisyydessa) annettuja ohjeita.

Kaikki kuljetuksiin, varastointiin, huoltoon, kayttéénottoon jne. liittyvat toimet on annet-
tava koulutetun henkil6stén tehtdvaksi. Toimenpiteet on tehtdva ymparistéssa, jossa
ei ole rdjahdysvaaraa. Séahkdnsy6ttd vaihteelle on ehdottomasti katkaistava eika lait-
teisto saa olla kaytdssa. On huolehdittava siita, etté laitteistoa ei voi kdynnistaa vahin-
gossa ja ettd sen osat eivat paase liikkumaan tai pyérimaan.

Varmec-vaihde on suunniteltu kaasu- ja ilmaseoksia tai hienoja pélyja sisaltaviin rajah-
dysvaarallisiin ymparistoihin.

Vaihde kuuluu rajahdysryhmaan Il, laiteluokkaan 2 ja se on hyvéksytty kaytettavaksi
tilaluokissa 1 ja 2 (kaasut) seka 21 ja 22 (polyt). Vaihdetta saa kayttda yhdessa vain
samoihin luokkiin kuuluvien laitteiden kanssa. Huomioi rdjahdysvaarallisissa ymparis-
toissa laitteen tyyppikilpeen merkityt ldmpétilatiedot.

Jos vaihdetta kdytetaan tiloissa, jotka ilma-pdlyseosten takia ovat rajahdysvaarallisia,
on tallaisten seosten pienimman syttymis-/rajahdyslampétilan oltava korkeampi kuin
lukeman, joka saadaan kertomalla tyyppikilvessd annettu arvo luvulla 1,5 ja, mikali
polykerroksen oletuspaksuus on alle 5 mm, lisdamalla siihen 75K.




Tyyppikilpi

Jokaiseen vaihteeseen on kiinnitetty on tyyppikilpi, josta ilmenevat laitteen toiminnalli-
set ja rakenteelliset ominaisuudet.
Tyyppikilven kaikki tiedot on ilmoitettava jokaisessa varaosatilauksessa.
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i: Vélityssuhde

Code: Tuotekoodi I vpe
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Mount. Pos.: Asennusasento

hdcLint. Date
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Date: Valmistuskuukausi/-vuosi

i rpm Tech. file
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.
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n1 max.: Max. ensiépyérimisnopeus

Tech. file N°: Teknisen spesifi-
kaation numero

SYMNTHETIC OIL 150 %G 320

Atex-merkinnat:

II: Laiteryhma

2 : Tilaluokka (2G — kaasu / 2D - pdly)

G: Kaytto rajahdysvaarallisessa tilassa (kaasu/ilma-seokset, héyryt tai sumut)

D: Kayttd rajahdysvaarallisessa tilassa (pdly/iima-seokset)

c: Suojaus rakenteellisin keinoin

k: Suojaus nesteeseen upottamalla

Suurin pintalampétila °C: Lampétilaluokka 2G:lle ja astearvo 2D:lle

X: Katso kaytt6- ja yleisdokumentaatiosta turvallinen kayttd rajahdysvaarallisissa ym-
paristdissa.




Tekniset tiedot

VARMEC-vaihteet ja -vaihdemoottorit on suunniteltu asennettaviksi koneisiin tai lait-
teistoihin sovelluksissa, joita kdytetddn yleisesti mekaanisen ja kemiallisen teollisuu-
den, ruoanjalostusteollisuuden, maatalouden ja rakennusteollisuuden alalla.

Katso laitedokumentaatiosta tekniset tiedot ja kuvaukset.

Vaihteiden suunnittelussa on huomioitu kaikki konedirektiivin 98/37/EC turvallisuus-
vaatimukset.

VARMECin toimittamat sahkdmoottorit ovat pienjannitedirektiivin 79/23/EC ja sahko-
magneettista yhteensopivuutta koskevan EMC-direktiivin 89/336/EC mukaisia.

ATEX-HYVAKSYTTYJEN VAIHTEIDEN TEKNINEN ERITTELY

<Ei> « Kayta ainoastaan synteettisia voiteluaineita.
* Viton-0ljytiiviste
+ Kaikkien ulkoisten ruuvien varmistus ruuvilukitteella.
+ Takaiskuventtiililld varustettu huohotin.
» Kokonaisuuteen kuuluu myds 6ljymaaran tarkistussilma.
* Vaihteen ensitnopeus ei saa olla yli 1500 r/min.

Varastointi

Vaihteen varastoinnissa on huomioitava seuraavaa:

 Valta ulkotiloja, vaikeille saaoloille alttiita tai hyvin kosteita ymparistdja.

» Laakerivaurioiden ehkaisemiseksi varastointiympéaristén on oltava riittdvan puhdas
ja tarinatén (noudata taté ohjetta mydés kuljetuksen yhteydessa).

* Vaihteen ja lattian vélissa on suoran kosketuksen valttamiseksi oltava aina eristava
kerros.

» Aseta vaihde tukevalle alustalle ja varmista, etta laite on vakaasti paikallaan.

» Pydrita laakeri- ja tiivistevaurioiden valttamiseksi akseleita muutama kierros kerran
kuudessa kuukaudessa.

 Jos varastointi kestaa yli 60 paivaa, kaikki kytkinpinnat on suojattava korroosiones-
toaineella.

» Jos varastointi kestda yli 6 kuukautta, vaihteen kaikki ulkoiset koneistetut osat ja
kytkinosat on rasvattava korroosion ehkaisemiseksi. lIman voiteluainetta toimitettuihin
vaihteisiin on lisattava 6ljy. Huohotin on asetettava yldasentoon. Ennen kayttédnottoa
vaihde on taytettava oikealla maéaralla oikeanlaatuista 6ljya.

* Vaihdetta ei saa sailyttaa rajahdysvaarallisessa ymparistdssa.
EI * Ennen kayttédnottoa on kaikki vaihteen ulkoiset osat puhdistettava huolellisesti liu-

ottimella korroosionestoaineiden poistamiseksi.

HUOM! Liuottimet eivat saa joutua kosketukseen dljytiivisteiden kanssa. Tata toimen-
pidettd ei saa suorittaa rajahdysvaarallisessa ymparistossa.




Asennus

Noudata vaihteen asennuksessa seuraavia ohjeita:

» Varmista, etté laitteeseen ei ole syntynyt vaurioita kuljetuksen tai varastoinnin yhte-
ydessa.

* Puhdista vaihde huolellisesti, poista pakkaukset ja suoja-ainejadmat.

» Varmista, ettd tyyppikilven tiedot ovat tilauserittelyn mukaiset.

» Varmista, ettd alusta, jolle vaihde on tarkoitus asentaa, on tarpeeksi jdykka ja vakaa
tukemaan vaihteen painoa ja kestaa laitteiston toiminnan aiheuttamia rasituksia. Var-
mista, etta itse laitteisto on kytketty pois toiminnasta ja ettd sen tahaton kaynnistys on
estetty.

» Kytkennan laitteeseen on oltava luja eika siind saa ilmetd mink&anlaisia tarinoita.
Varmista, ettd asennuspinnat ovat tasaiset ja puhtaat. Voitele kontaktipinnat ennen
asennusta kiinnitarttumisen ja korroosion ehkaisemiseksi.

* Varmista, ettd moottori, vaihde ja toimilaite on toisiinsa ndhden oikein kohdistettu.

* Toisio-akselille kytkettdvat komponentit on tydstettdva 1ISO H7 -toleranssin mukai-
sesti, jotta liitokset eivat olisi lilan tiukkoja (mika saattaisi vahingoittaa vaihdetta). Kay-
ta osien irrottamiseen sopivia hihnapyéria ja ulosvetajaa. Toisioakselin paassa ole-
vaa kierteitettya reikaa voi kayttaa valineiden kiinnitykseen. Ala kayta toimenpiteissa
vasaraa tai muita vastaavia ty6kaluja: ne saattavat vaurioittaa akseleita tai vaihteen
kannattimia.

 Vaihteen ja akseleiden kytkemisessa on kaytettdva ISO H6 -toleranssia. Asennuk-
sen on onnistuttava ilman voimankayttéa.

 Jos vaihteessa on éljymaaran tarkistussilma, varmista ettd tarkistussilmé on asen-
nusasennon mukainen. Mikali vaihde on toimitettu 6ljyineen, vaihda kuljetusta varten
asennettu sokea tulppa huohotintulppaan, joka toimitetaan yksikén mukana.

« Lisaa tarvittava maara dljya ja varmista, etta 6ljytaso ulottuu tarkistussilman puoliva-
liin.

 Vaihteet, joissa on 6ljy valmiina, eivat vaadi tata toimenpidetta.

* Varmista, ettd séahkémoottorin tyyppikilpeen on merkitty tiedot sédhkdverkkovaati-
muksista.

» Koneistetuille pinnoille, éljytiivisteille, huohotinaukkoihin (jos on) tai tyyppikilvelle ei
koskaan saa joutua maalia tai lakkaa.

« Jos laitteistoon saattaa kaytén yhteydessa kohdistua toiminnallisia voimamomentte-
ja ja ylikuormitusta, jarjestelméassa on oltava turvamoottori, vaannoénrajoitin, turvakyt-
kin tms. jarjestely.

+ Jos kayttélampdtilat poikkeavat lukemista —15 - +50 °C, ota yhteys tekniseen palve-
luumme.

Kayttdympariston lampdtilan on oltava tyyppikilpeen merkittyjen ATEX-normeja vas-
taavien pintalampdélukemien mukainen.

» Kayta vaarallisten polykerdytymien ehkaisemiseksi tarvittavia suojuksia (nesteet tii-
visteiden ja akselien ymparistdssa).

» Kayta vaihteen ja sahkémoottorin valisten ruuvien kierteissa ruuvilukitetta 16ystymi-
sen estédmiseksi.

» Tarkasta laitteiden (s&hk&moottori) yhteiskayttémahdollisuus rajahdysvaarallisissa
ymparistéissa: varmista etta kaikki laitteet ovat ATEX-normin mukaisia ja kuuluvat ai-
nakin samaan laiteluokkaan vaihteen kanssa (katso tyyppikilpi).

* Varmista, ettd kayttékuormitus ei ylitéa vaihteen suoritusarvoja.

@ » Kaikki asennustydt on tehtéva rajahdysvaarallisen ymparistén ulkopuolella.
X




Sahkomoottorin asennus

Sahkdmoottorin kytkemisessa vaihteeseen on noudatettava seuraavia ohjeita.

¢ Voitele sahkdémoottorin akseli synteettisella rasvalla asennuksen helpottamiseksi.

e Al kdytd asennuksessa voimaa &laka sopimattomia tydkaluja (vasara, ruuvitaltta
yms.).

o Ala kohdista kytkent&an lilan suurta pitkittais- tai poikittaiskuormitusta, joka saattaa
aiheuttaa asennuspintojen vaurioitumisen.

o Kirista kaikki moottorin kiinnitysruuvit.

¢ Varmista, ettd sdhkémoottorilla ja vaihteella on sama ATEX-laiteluokitus (katso tyyp-
Ex pikilpi).
¢ Levitd sdhkdmoottorin laipan kytkinpintoihin tasotiivistetta (Loctite 574).
o Tiivistd myds vaihteen ja moottorin valinen kytkentapinta ja sulje mahdolliset laippo-
jen pintojen valiset aukot.

Kayttoonotto

Suorita yleistarkastus ennen vaihteen ensimmaista kaynnistysta ja varmista, etta edel-
|& annettuja asennusta koskevia ohjeita on noudatettu.
Tarkasta erityisesti seuraavat seikat:

¢ Vaihde on oikeassa, tyyppikilvessa ilmoitetussa asennossa.
« Oljytaso on oikea eika tulpissa tai tiivisteissa ole vuotoja.

e Sahkémoottorin jénnite on oikea.

o Kayntidani on normaali eika tarinaa esiinny.

Mikali jotain epanormaalia ilmenee, sammuta laitteisto ja ota yhteys tekniseen palve-
luumme.

@ Tarkasta ennen kaynnistysté seuraavat asiat:
X

¢ Kaikilla vaihteeseen kytketyilla laitteilla on ATEX-hyvéksynta.
o Laitteen asennusympaérist6 vastaa tyyppikilven erittelyja.
¢ Vaihteen suurin pintalampdtila ei ylita tyyppikilvessa ilmoitettuja arvoja.

HUOMIO! Maksimildampétila saavutetaan taydelld kuormituksella 3-4 kayttétunnin ku-
luessa.

* Kun asennus on valmis, puhdista vaihde ja varmista, ettd missaéan ei ole yli 5 mm
paksuisia pélykerrostumia.




Huolto

» Varmista ennen huoltotoimenpiteisiin ryhtymista, ettd séhkénsyo6tté on katkaistu ja
kytke kaikki turvajarjestelyt toimintaan.

« Kayta ainoastaan alkuperaisia varaosia. Katso varaosaluettelosta mallikohtainen
erittely.

» Kayta Loctite 574 -tasotiivistetta.

« Tarkista aika ajoin laitteiston ulkoinen ja erityisesti jdédhdytyksen kannalta tarkeiden
kohteiden puhtaus.

« Tarkista aika ajoin laitteen tiiviys, erityisesti Oljytiivisteiden ymparilta. Jos 6ljytiiviste
on vaihdettava, voitele uuden tiivisteen huuli SHELL ALVANIA EP (LF)2 -rasvalla en-
nen asennusta.

» Kayta synteettista voiteluéljyd ISO VG 320. Varmista, ettd huohotin on puhdas ja
tarkista saannollisesti, etta éljymaara on oikea ja asennusasennon mukainen.
Tarvittaessa lisaa o6ljya. Kayta vaihteessa jo olevaa tai jotain sen kanssa yhteensopi-
vaa 0ljylaatua.

Jos dljylaadut eivét ole yhteensopivia tai jos asiasta on epailyksia, kannattaa 6ljy tyh-
jentaa vaihteesta ja poistaa éljyjadgmat huuhtelemalla ennen uuden 6ljyn lisdamista.

» Kestovoidelluissa vaihteissa ei 6ljyja yleensa tarvitse vaihtaa.

» Kaytetyt voiteluaineet on héavitettdva ymparistélainsdadannén maaraysten mukai-
sesti.

Oljynvaihtovalit riippuvat vaihteen kayttélampétilasta. Vaihtovalit on ilmoitettu alla ole-
vassa taulukossa.

Oljyn lampétila ( °C) Oljynvaihtovali (h)
<60 25000
60 - 80 15000
80 -95 12500

 Tarkista ennen vaihteen kayttédnottoa sen 6ljytaso 6ljynmittatulpan avulla.

» Tarkasta voimansiirtoakseleiden tiiviys ja tiivisteiden kunto. Jos 6éljyvuotoja havai-
taan, tarkista vaihteen 6ljymaéara ja ota yhteys tekniseen palveluumme tiivisteen vaih-
tamiseksi. Kaynnisté laite ja varmista, etta ei siind ilmene epanormaalia melua tai
tarinda, jotka kertovat laakereiden kulumisesta.

» Puhdista vaihteen ulkopinnat ja esta kerrostumien muodostuminen yli 5 mm paksui-
siksi.

@  Kaikki huoltotyét on tehtava rajahdysvaarallisen ymparistén ulkopuolella.
X

Voitelu

VARMEC-vaihteiden voiteluun kaytetdan aina synteettista 6ljya. Vaihdekoot RCV-CV
14-19-24-28-16-20-25-30-35 ovat kestovoideltuja ja niitd voidaan kayttda kaikissa
asennusasennoissa. Naméa vaihteet eivat vaadi huoltoa. Kestovoidelluista vaihteista
poistetaan kayttéonotettaessa 6ljyntayttdbaukkoa suojaava tulppa ja vaihdetaan sen
tilalle vaihteen ohessa toimitettu 6ljyntaytté- ja huohotintulppa.

Vaihdekoot RCV-CV 38-45-55-60 toimitetaan yleensa ilman voiteluainetta, ellei toisin



ole sovittu. Ennen vaihteen kayttéénottoa vaihteet tulee tayttaa oljylla. Katso tarvittava
6ljymaara taulukosta 4.

Oljynvaihtoa varten vaihteissa on 6ljyntayttd-, 6éljynpinnan tarkistus- ja éljynpoistotul-
pat. Asennusasento tulee ilmoittaa tilattaessa, jotta 6ljytulpat voidaan sijoittaa voitelun
kannalta sopivimpaan kohtaan.

Pystysuorissa asennusasennoissa kdytetdan suojattuja 2RS-laakereita riittdvan voite-
lun varmistamiseksi.

Noudata annettuja asennus-, kayttddnotto- ja huolto-ohjeita.
Jos 6ljymaaré tai -laatu ei vastaa erittelyd, seurauksena saattaa olla 6ljyvuotoja, laite-

Ex

vaurioita tai jopa rajadhdysvaara.

Suositellut voiteluaineet

Valmistaja Mineraali6ljyt Synteettiset Synteettiset
polyalfa-olefiiniéljyt (PAO) polyglykolidljyt (PG)
ISOVG ISOVG ISOVG ISOVG ISOVG [ISOVG ISOVG ISOVG ISOVG

150 220 320 150 220 320 150 220 320
AGIP Blasia Blasia SX Blasia S

150 220 320 - 220 320 150 220 320
BP Energol GR-XP Enersyn EPX Enersyn SG Enersyn SG-XP

150 220 320 150 220 320 150 220 320
CASTROL Alpha SP Alphasyn EP Alphasyn PG

150 220 320 150 220 320 150 220 320
CHEVRON Ultra Gear Tegra Synthetic Gear HiPerSYN

150 220 320 150 220 320 150 220 320
ESSO Spartan EP Spartan S EP Glycolube

150 220 320 150 220 320 150 220 320
KLUBER Kliiberoil GEM Klibersynth EG Klibersynth GH

1-150 1-220 1-320 4-150 4-220 4-320 6-150 6-220 6-320

MOBIL Mobilgear XMP Mobilgear SHC XMP Glygoyle

150 220 320 150 220 320 22 30 HE320
OPTIMOL Optigear BM Optigear Synthetic A Optiflex A

150 220 320 150 220 320 150 220 320
SHELL Omala Omala HD Tivela S

150 220 320 150 220 320 150 220 320
TEXACO Meropa Pinnacle EP Synlube CLP

150 220 320 150 220 320 - 220 320
TOTAL Carter EP Carter SH Carter SY

150 220 320 150 220 320 150 220 320
TRIBOL 1100 1100 1100 1510 1510 1510 800 800 800

150 220 320 150 220 320 150 220 320




Oljymaarat

Asennusasento

RCV B3 | B5 | B6 | B7 | B8 | V1 |V3 | V5| V6
141 0.16

191 0.4

241 0.4

281 0.7 1.0 1.0 0.7
381 0.8 0.8 1.5 1.5 2.0 1.0 2.0 1.0 2.0
162 0.18

202-203 0.55

252-253 0.7

302-303 1.3

352-353 1.3

452-453 2.5 2.3 2.5 2.5 2 2.9 3.4 3 3.4
552-553 3.8 3.5 3.5 3.5 3 4.5 5.8 5 55
602-603 8.5 8.5 8.0 8.0 8.5 12.5 12 12.5 12

Toimintahairiot: syyt ja vianhaku

TOIMINTAHAIRIO Liian korkea lampétila (kiyttorasitus, laakerit)
MAHDOLLINEN SYY TOIMENPIDE
Riittdmaton voitelu: Tarkista:
- 6ljya liian paljon tai liian vahan - 6ljymaara (pysayta vaihde)
- vaara dljy (laatu, viskositeetti, - 6ljylaatu ja 6ljyn tila

kuluneisuus jne.)
Kartiorullalaakerit liian tiukalla Ota yhteys Varmeciin
Ympariston l&mpdtila liian korkea Tehosta tuuletusta tai alenna
ympariston ldmpdtilaa

Tuuletusaukot tukkeutuneet Puhdista tuulettimen kansi
Laakerit vaurioituneet, vialliset tai Ota yhteys Varmeciin

niiden voitelu puutteellinen

TOIMINTAHAIRIO Epaétavalliset kdyntiddnet
MAHDOLLINEN SYY TOIMENPIDE
Hammaspyd&révaurio Ota yhteys Varmeciin
Laakerit vaurioituneet, vialliset tai Ota yhteys Varmeciin
niiden voitelu puutteellinen
Tarinaa Tarkista kiinnitykset



TOIMINTAHAIRIO Oljyvuotoja tiivisteists

MAHDOLLINEN SYY TOIMENPIDE
Oljytiivisteen huuli vaurioitunut tai Vaihda dljytiiviste
tiiviste huonosti asennettu

Pyoriva istukka vaurioitunut Korjaa istukka

- naarmuja, ruostetta, lommoja jne.

Asennusasento poikkeaa tyyppi- Vaihda asennusasentoa

kilvesséa ilmoitetusta
HUOM! TOIMINTAHAIRIOIDEN ILMETESSA PYSAYTA VAIHDE!

Kun olet yhteydessd VARMECiin, anna seuraavat tiedot:

 Kaikki vaihteen tai moottorivaihteen tyyppikilven tiedot.
» Vaurion tyyppia ja ajallista kestoa koskevat tiedot.
* Vaurion syntymiseen liittyvét tiedot (milloin ja millaisessa yhteydessa).




Asennusasennot ja liitinkotelon sijainti

CV1 RCV..1/P, PF
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QO Oljynttayttd- ja huohotintulppa / Breather plug / Oleinfillung
@ Oljynpinnan tarkistustulppa / Level plug / Olstand

@ Oljynpoistotulppa / Drain plug / Olablass




Asennusasennot ja liitinkotelon sijainti
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Rajaytyskuvat

Laakerit / Bearings / Lager Becl)ljytiivis‘tfaet / O{I_sieals/ Oldichtungen_
CV - RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos gues d etancthl)ti/sRetenes/ Reten
4 8 18 19 21 22 14 43 45
IEC 80 6006 ZZ 6204 35/4717
141 6I:‘;E_(;1 6004 6201 6005 6204 6004 6004 20/42/7 25/40/7 20/35/7

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV -RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 14 43 45
NF 25/52/7

191 P 6304 6304 6007 6206 6205 6205 25/47]7 35/52/7 30/40/7
241 N 6304 6304 6007 6206 6205 6205 ST ssis27 | 3077
281 6306 6306 6009 6207 6206 6206 40/62/7 45/62/7 35/52/7
381 6308 6308 6011 6308 6207 NJ207 50/90/10 55/80/8 40/52/7




Rajaytyskuvat

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV - RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d'étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 14 43 45
IEC 80 6006 ZZ 6204 3514717
162 IEC 63-71 6202 6004 6005 6204 6004 6004 6001 6001 20/4217 25/40/7 20/35/7




Rajaytyskuvat

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV - RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 14 43 45
202 6203 6204 6007 6206 6205 6205 6301 6201 25/4717 35/52/7 30/47/7
252 NPl 6204 | 6205 | 6007 | 6206 | 6205 | 6205 | 6302 | 6301 | ooioal 35/5277 | 30477

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV -RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 45 49 14 43 45a
203 6203 | 6204 | 6005 | 6204 | 6004 | 6004 | 6301 6201 6000 | 6001 25/4717 25/35/7 20/35/7
253 || 6204 | 6205 | 6005 | 6204 | 6004 | 6004 | 6302 | 6301 | 6201 | 6001 |—S0°ZT | 253577 | 20357
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Rajaytyskuvat

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen

CV -RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 14 43 45
302 [NE| 6006 | 6008 | 6009 | 6207 | 6206 | 6206 | 6205 | 6204 | —30/6818 | 45607 | 35/52/7
P-F 40/52/7
352 (N 32006 | 32008 | 6009 | 6207 | 6206 | NJ206 | 30205 | 30204 0058 asiE27 | 350527

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV - RCV Roulements / Rodamientos /| Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
2 8 | 18 [ 19 | 21 | 21a | 33 | 37 | 45 | 49 14 43 452
303 || 6006 | 6008 | 6007 | 6206 | 6205 | 6205 | 6205 | 6204 | 6202 | 6202 | GUCTC | 35/527 | 30477
353 [DE{32006 | 32008 | 6007 | 6206 | 6205 | 6205 | 30205 | 30204 | 6202 | 6202 | GUCTC | 35/527 | 30477
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Rajaytyskuvat

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV -RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 14 43 45
452 32008 | 32010 6011 6308 6207 | NJ 207 | 32006 | 32006 50/72/8 55/80/8 40/52/7
IEC 160-180 6014 6309 70/90/10
552 |EC 90/100/112/132 32011 | 32012 6011 6310 6207 NJ 309 | 32206 | 32206 60/85/8 55/80/8 50/90/10

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV -RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 45 49 14 43 45a

453 32008 | 32010 | 6009 | 6207 | 6206 | 6206 | 32006 | 32006 | 6303 | 6303 50/72/8 45/62/7 35/52/7
553 32011 | 32012 | 6011 6308 | 6207 | 6207 | 32206 | 32206 | 6304 | 6304 60/85/8 55/80/8 40/52/7




Rajaytyskuvat

Laakerit / Bearings / Lager Oljytiivisteet / Oilseals / Oldichtungen
CV -RCV Roulements / Rodamientos / Rolamentos Bagues d‘étanchéité / Retenes / Retentores
4 8 18 19 21 21a 33 37 14 43 45
602 IEC 200 NJ 211 6216 80/100/8
IEC 160-180 32212 | 32214 6310 NJ 309 | 30308 | 32308 | 70/100/10 50/90/10
IEC 90/100/112/132 6014 6309 70/90/10
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